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Goal of the game

Do not let the tower fall when you remove a stick.
Preparation

Place 6 sticks of each a different color on the table put a card on top. Adjust the sticks so

they are all under the card and the card is flat and stable. w
Place 6 more sticks of different colors on top of the card, and continue this process with

additional cards until the last card is placed. Place the ball on the wooden piece and put

them top of the last card. I I

Rules
Take turns rolling the dice. Remove a stick of the color that the dice lands on. You can

remove it from anywhere in the tower. If the ball falls, you are out of this round.

If the entire tower falls, the round ends, and the player who caused it to fall is out. I
The remaining players rebuild the tower and continue playing until only 2 players are left. I I
The last player standing is the grand winner!
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Doel van het spel

Verwijder de stokken en zorg ervoor dat de toren niet omvalt.

Voorbereiding

Zet 6 stokken van verschillende kleuren rechtop tafel en plaats een kaart bovenop. Zorg
ervoor dat de stokken allemaal onder de kaart staan en dat de kaart plat en stabiel is.
Zet 6 nieuwe stokken van verschillende kleuren bovenop de kaart en herhaal dit proces
met extra kaarten totdat de laatste kaart is geplaatst.

Plaats de bal op het houten stuk en zet dit bovenop de laatste kaart.

Regels

Gooi om de beurt met de dobbelsteen. Verwijder een stok van de kleur waarop de
dobbelsteen landt. Je mag de stok uit elke plek in de toren verwijderen.

Als de bal valt, ben je deze ronde af. Als de hele toren omvalt, eindigt de ronde enis de
speler die de toren heeft laten vallen af.

De overgebleven spelers bouwen de toren opnieuw op en spelen door totdat er nog
maar 2 spelers over zijn. De laatste speler die overblijft, is de grote winnaar!
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Ziel des Spiels
Lass den Turm nicht einstUrzen, wenn Du einen runden Stab heraus ziehst

Vorbereitung

Lege 6 Stdbe, nicht stoke jeder Farbe auf den Tisch und lege eine Karte darauf. Stelle die

Stocke so ein, dass sie alle unter der Karte sind und die Karte flach und stabil ist. Lege 6 w
weitere Stocke in verschiedenen Farben auf die Karte und setze diesen Prozess mit

weiteren Karten fort, bis die letzte Karte gelegtist. Lege den Ball auf das HolzstUck und

setze sie auf die letzte Karte. I I

Regeln

Worfelt abwechselnd. Entferne einen Stock in der Farbe, auf der der Wirfel landet. Du

kannst ihn von Uberall im Turm entfernen. Wenn der Ball fallt, bist du in dieser Runde

ausgeschieden. Wenn der gesamte Turm fallt, endet die Runde, und der Spieler, der ihn I
zum Fallen gebracht hat, scheidet aus. Die verbleibenden Spieler bauen den Turm I I
wieder auf und spielen weiter, bis nur noch 2 Spieler Ubrig sind. Der letzte verbleibende

Spielerist der grof3e Gewinner! i I
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Objectif du jeu

Ne laissez pas la tour tomber lorsque vous retirez un bé&ton.

Préparation

Placez 6 b&atons de chaque couleur différente sur la table et mettez une carte dessus.

Ajustez les b&tons pour qu'ils soient tous sous la carte et que la carte soit plate et stable. w
Placez 6 autres bd&tons de couleurs différentes sur la carte et continuez ce processus

avec des cartes supplémentaires jusqu'a ce que la derniere carte soit placeée. Placez la

balle surla piéce en bois et mettez-les au sommet de la derniére carte. I

Regles I

Prenez a tour de role le dé. Retirez un b&ton de la couleur sur laquelle le dé se pose. Vous I

pouvez le retirer de n'importe oU dans la tour. Si la balle tombe, vous étes éliminé de ce

tour. Si toute la tour tombe, le tour se termine, et le joueur qui l'a fait tomber est éliminé. I
Les joueurs restants reconstruisent la tour et continuent a jouer jusqu'a ce qu'il ne reste I I
que 2 joueurs. Le dernier joueur en lice est le grand gagnant !
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No dejes que la torre se caiga cuando quites un palo.
palos para que todos estén debajo de la carta y la carta esté planay estable. Coloca 6 w
palos mads de colores diferentes encima de la carta y continla con este proceso con
Reglas
Sitoda la torre cae, la ronda termina y el jugador que la hizo caer queda fuera. I I
i

Objetivo del juego

Preparacién

Coloca 6 palos de cada color diferente sobre la mesay pon una carta encima. Ajusta los

cartas adicionales hasta colocar la Ultima carta. Coloca la bola sobre el trozo de madera

y ponlos encima de la Ultima carta. I I
Turnarse para lanzar los dados. Retira un palo del color en el que caiga el dado. Puedes I
retirarlo de cualquier lugar de la torre. Si la bola cae, quedas fuera de esta ronda.

Los jugadores restantes reconstruyen la torre y continUan jugando hasta que solo

queden 2 jugadores. iEl Ultimo jugador en pie es el gran ganador!
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Obiettivo del gioco

Non lasciare che la torre cada quando rimuovi un bastoncino.

Metti 6 bastoncini di colori diversi sul tavolo e posiziona una carta sopra. Regold i

bastoncini in modo che siano tutti sotto la carta e che la carta sia piatta e stabile. Metti

altri 6 bastoncini di colori diversi sopra la carta e continua questo processo con altre

e posizionali sopra l'ultima carta. I
Regole I
Aturno, tirate i dadi. Rimuovete un bastoncino del colore su cui si & fermato il dado.

turno. Se l'intera torre cade, il turno finisce e il giocatore che I'na fatta cadere e fuori. | I I
giocatori rimanenti ricostruiscono la torre e continuano a giocare fino a quando riman- I

Preparazione

carte fino a quando non viene posizionata l'ultima carta. Metti la palla sul pezzo di legno
Potete rimuoverlo da qualsiasi punto della torre. Se la pallina cade, siete fuori da questo
gono solo 2 giocatori. L'ultimo giocatore rimasto e il grande vincitore!
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Cel gry

Nie dopusci¢, aby wieza sie przewrocita, gdy usuniesz patyk.

Przygotowanie

Umiesc 6 patykow kazdej roznej kolorze na stole i potdz karte na wierzchu. Ustaw patyki,

aby wszystkie byty pod kartq i aby karta byta ptaska i stabilna. Umiesc 6 kolejnych

patykow w réznych kolorach na goérze karty i kontynuuj ten proces z dodatkowymi

kartami, az ostatnia karta zostanie umieszczona. Umiesc pitke na drewnianym kawatku i

potd7 je na ostatniej karcie. I
Zasady I

Na zmiane rzucaj kostkg. Usun patyk w kolorze, na ktérym zatrzymata sie kostka. Mozesz I
go usungc¢ z dowolnego miejsca w wiezy. Jesli pitka spadnie, jestes poza rundg.

Jesli cata wieza sie przewrdci, runda sie konczy, a gracz, ktory jg przewrdcit, odpada. I
Pozostali gracze odbudowujqg wieze i kontynuujg gre, az zostang tylko 2 gracze. Ostatni I I
stojgcy gracz jest wielkim zwyciezcg!
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Scopul jocului

Aveti grij& s& nu dobordti turnul la inl&turarea unei piese.

Pregatirea jocului

Asezati pe masd 6 piese cu culori diferite fiecare, puneti un card deasupra lor. Aranjafi

piesele In asa fel incat toate sd fie sub card si card-ul s& fie stabil si drept. Asezati alte 6 w
piese peste card, cu culori diferite fiecare si continuati pdnd se termind toate cardurile.

Asezati mingea pe piesa din lemn si puneti deasupra ultimului card.

Reguli I
Aruncati zarul la rénd. Indepdrtati o piesd cu culoarea indicatd pe zar. Puteti inldtura I
piesa de oriunde de pe turn. Dacd mingea cade ati iesit din runda. I
Dacd cade tot turnul, runda se termind, iar jucdtorul care a dobordt turnul, este eliminat

din joc. I I
Jucdtorii rdmasi in joc construiesc din nou turnul si continud jocul pand réman doar 2 I
jucdtori. Ultimul jucdtor care nu a fost eliminat, castigd jocul!
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Mal med spillet

Lad ikke tarnet falde, nér du fjerner en pind.

Forberedelse

Placér 6 pinde af hver en forskellig farve p& bordet og leeg et kort pd toppen. Juster

pindene, s& de alle er under kortet, og kortet er fladt og stabilt. Placér yderligere 6 pinde i w
forskellige farver ovenpd kortet og fortseet denne proces med flere kort, indtil det sidste

kort er placeret. Placér bolden pé& traestykket og laeg det pé& toppen af det sidste kort.

Regler I
Skift til at kaste med terningen. Fjern en pind af den farve, som terningen lander p&. Du I
kan fijerne den fra enhver del af térnet. Hvis bolden falder, er du ude af denne runde. I

Hvis hele térnet falder, slutter runden, og spilleren, der forérsagede faldet, er ude.

De resterende spillere bygger térnet op igen og fortseetter med at spille, indtil der kun er I

2 spillere tilbage. Den sidste spiller tilbage er den store vinder! I I

Fjern enhver lysegul pind
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